FEDERATION INTERNATIONALE e tizmoionl
DE L'AUTOMOBILE

FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE N
COMPLEMEMNTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP N
Véhicuie : Constructeur Modéle et type
Vehicle:  Manufacturer SEAT S8.A. Mode! and type IBIZA TDi (GP’QQ‘I

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

IMPORTANT :

La présente fiche comporte toutes informations compiémentaires a lg fiche d'homoiogation de base Groupe A pour la participation du veéhicule en
Groupe N. En cas d'information contradictoire, seule l'information figurant sur la présente fiche est 2 prendre en considération pour le Groupe N.

IMPORTANT :

This form includes alf the additiona!l information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in Group N. in the case of
contradictory information, only the information appearing on the present form is to be taken into consideration for Group N.

1. GENERALITES / GENERAL

103. Cylindrée Cylindrée corrigée
3
Cylinder capacity 1896.2 cm Corrected cylinder capacity 1896.2 X 1

I
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2. DIMENSIONS, POIDS f DIMENSIONS, WEIGHT

201. Poids minimum

Minimum weight 1020 kg
/”—‘—y—

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue / Avant B

Ouverture du passage de roue Front 336 mm

Minimum height center hub / Arriere - L

Wheel arch opening Rear 33 mm
207. Voie maximum a) Avant b} Arriere

Maximum track Froni 1425 mm Rear 1395 mm
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Marque Modéle Homologation N°

Make SEAT S.A. Modet IBIZA TDi (GP'99) ! o ]

3. MOTEUR/ENGINE

302. Nombre de supports 308. Volume minimum totat d'une chambre de combustion
Number of supports 3 Totat minimum volume of a combustion chamber

cm

Y
(3
[=)]

309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head g om

310. Rapport volumétrique maximum {par rapport 2 I'unité)

Maximum compression ratio (in relation with the unit) 19.5 o
311, Hauateur minimum du bloc-cylindres selon dessin: ENTAC
Minimum height of the cylinder biock 294 mm according to
drawing :
313. Chemises b) Matériau o
Sleeves Material .. /..
317. Piston a3} Matériau
Piston Material  Aluminio / Aluminium
b} Nombre de segments c} Poids minimum
Number of rings 3 Minimum weight 30 g

d} Distance de la médiane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line ta highest point of piston crown 45.8 +-0.1mm

e} Distance (+/-} entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bioc cylindre

Distance (+/-) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block 1.0 +/-0.15 mm
f} Volume de t'évidemment du piston
!
Piston groove volume 23.7 +-0.5cm
AA}  Piston
Piston

319. Vilebrequin i} Diamétre maximum des manetons

Crankshaft Maximum diameter of crank pins 47.8 mm
321. Culasse ¢} Hauteur minimum

Cylinderhead Minimum height 132.2 mm

d} Endroit de la mesure
Where measured En el 1¢ cilindro / On first cylinder

322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of tightened cylinderhead gasket

1.6 +- 0.2 mm Fadération internctionale de ' Autr
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Marque Modéie
iiake SEAT S.A. Modet
325. Arbre & cames : a) Diamétre des paliers
Camshaft : Diameter of bearings 26.0
g} Dimensions de la came Admission A= 38.0
Cam dimensions tnlet B= 46.6
Echappement A= 38.0
Exhaust B= 46.6
326, Distribution : a} Jeu théorique de distribution
Timing : Theoretical ciearance for valve timing

d} Levée de came en mm {arbre démonté)
Cam lift in mm {dismounted camshaft}

IBIZA TDi (GP’99}

mnt

+-0.1 mm
+- 0.1 mm
+- 0.1 mm

+- 0.1 mm

admission

intake

{dessin / drawing Art. 325}

Homologation N°
=

échappement
exhaust

g mm

ADMISSION / INTAKE ECHAPPEMENT / EXHAUST
Angle de Levee en mm Angie de Levée en mm Angie de Levee en mm Angle de Levée en mm
rotations {(+/- 0.2 mm} ! rotation (+- 0.2 mm) / rotation (+i- 0.2 mm) / rotation (+i- 0.2 mm} /
en degres / Lift in mm en degrés / Liftin mm en degrés / Lift in mm en degrés / Lif in mm
Rotation (+- 0.2 mm} Rotation {+/- 0.2 mm) Rotation {+1- 0.2 mm) Rotation (+i- .2 mm}
angle in angie in angle in angle in
degrees degrees degrees degrees
0 8.6 0 8.6

-5 8.5 +35 8.5 -5 8.5 +5 8.5

-10 8.2 +10 8.2 -10 8.2 +10 8.2

-15 7.8 +15 7.8 - 15 7.8 +15 7.8

- 30 5.3 +30 53 -30 53 +30 5.3

-45 1.5 + 45 1.6 - 45 1.5 +45 1.6

- 60 4] + 60 4] - 6G 4] + 60 4

-75 0 +75 4] -75 0 +75 1]

- 9% 4] +90 Q - 90 1] + 90 0

- 105 0 + 105 1] - 105 4] + 108 4]

- 120 0 + 120 4] - 120 1] +120 0

- 135 4] + 135 0 - 135 0 + 135 1]

- 150 4] + 150 4] - 150 4] + 150 4]

Un décalage de I'ensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is accepted.

e) Levée maximum des soupapes
Maximum valve lift

©FIA -1999

Levée maximum
Maximum valve lift

Admission / Intake

8.6 +-02mm

Echappement / Exhaust

8.6 +-02mm

avec jeu selon Art. 326a

with clearance according to Art. 326a

“adércdion infernalionaie de AL
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Marque Modéle Homologation N°

Make SEAT S.A. Model IBIZA TDi (GP'99) ( ]

327. Admission h} Nombre de ressorts par soupape
Intake Number of springs per valve 1
i}y Caractéristiques des ressorts :
Spring characteristics :
Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de
Under a load of 34 kg, the max. length of the spring is 31 mm
k} Diameétre extérieur des ressorts I} Nombre de spires des ressorts
External diameter of the springs 0.8 +/- 0.2 mm Number of spring coils 5.8
m} Diamétre du fit des ressorts ny Longueur libre max. des ressorts
Diameter of spring wire 3.8 +- 0.1 mm Manx. free length of the springs 43.5 mm
328. Echappement i} Nombre de ressorts par soupape
Exhaust Number of springs per valve 1
k} Caractéristiques des ressorts :
Spring characteristics :
Sous une charge de kg, la longueur max.du ressort est de
Under a foad of 34 kg, the max. length of the spring is 3 mm
I}  Diamétre extérieur des ressorts m} Nombre de spires des ressorts
Externat diameter of the springs  3€.6 *+- 0.2 mm Number of spring coils 58
n} Diamétre du fil des ressorts o} Longueur libre max. des ressorts
Diameter of spring wire 3.8 +- 0.1 mm Max. free length of the springs 43.5 mm
»} Diamétre de tuyauterie entre coliecteur et premier silencieux
Diameter of pipe between manifoid and first siiencer 45 mm +/- 5%

BB} Echappement compiet

329. Systéme anti-pollution a) oui | L} non
Anti-pollution system yes no

b} Description
Description  Catalizador y sistema de recirculacion de los gases de escape (EGR) / Catalytic corwerter and

exhaust gas recirculation system (EGR}

Fagiration Inferncliondle de I Automobile
7 cnemin ce Blandonnet
4 CH-1216 GENEVE 15
© FIA -1999 TEL 41 22 544 44 00

o Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modéle

Homologation N°
N

Make SEAT S.A. Model IBIZA TDi (GP’99) ‘[
IL M ’ Y,
330. Systéme d'allumage ay Type
Ignition system Type o.f..
d) Nombre de bobines
Number of coils ot
331. Systeme de refroidissement Capacite
Cooling system Capacity 5.0 E
332. Ventilateur de refroidissement 2} Nombre b) Diamétre de 'hélice
Cooling fan Number 1 Diameter of the screw 30 mm
¢} Matériau de F'hélice ¢} Nombre de pales
Material of the screw Poliamida + fibra vidrio / Polyamide + fiberglass Number of blades 7
e} Type d'entrainement f} Ventilateur débrayable oui | [J non
Type of drive Eléctrico / Electrical Automatic cut in yes no
333. Systéme de lubrification ¢} Capacité totale d} Refroidisseur(s} d'huile oui D non Nombre
Lubrication system Total capacity 4.5 f Qil cooier(s} yes no Number 1
e} Emplacement du(des) refroidisseur{s}
Location of the cooler(s) En el motor, soporte filiro de aceite / On the engine, on oit filter support
fy Type du{des) refroidisseur(s}
Type of the caoler(s} Enfriador aceite-agua / Qil-water exchanger
Earrodon Infemciiondle de 'Automobile
Z chemin de Blandonnet
; CH-1215 GENEVE 15
© FIA -1999 Tél 41 22 544 4400
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Marque Modeie . Homologation N“’
Make SEAT S.A. Modet IBIZA Thi (GP’99)
.. - H )
4, CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir d) Capacité totale
Fuet tank Total capacity 47 !
e} Emplacement des orifices
Filier hole locations Lado posterior derecho / Rear right fender
402. Pompe(s} & essence al ] Electrigue T} Mécanique by Nombre
Fuel pump(s) Electrical Mechanical Number .. /f..
¢} Margue et type d) Emplacement
Make and type ok Location ol
e} Débit maximum I/mna t/mn
Maximum fiow ol i/mn at ke rpm
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT
501. Batterie(s) ¢} Emplacement
Batterie(s) Location Compartimiento motor / Engine compartment
502. Génératrice(s) a2} Nombre b} Type
Generator(s} Number 1 Type  Alternador / Alternator
¢} Systeme d'entrainement
Drive system Cotrea Poly-V [ Poly-V belt
d} Puissance nominale
Nominal power 1008 watts
503. Phares escamotables a) D oui no b} Systéme de commande
Retractable headlights yes non Control system -
Fédération Infernaiionale de I'Automoblie
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 158
6 Tél: 41225444400
© FIA -1999
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Marque

Make SEAT S.A.

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

602. Embrayage a) Tvpe
Clutch Type

CC) Embrayage
Clutch

Modéle
iodel

Disco en seco [ Dry cluich

603. Boite de vitesses
Gearbox

h) Refroidisseur d'huile
Oit cooler

D oui

yes

604. Boite de transfert / différentiel central :
Transfer box / centrat differential :

e} Répartition du coupie :
Torque distribution :

e2}

et}

Nombre de dents :
Number of teeth :

f)  Type de limitation de différentiei central
Type of central differentiat limitation

605. Couple final
Finaf drive

d} Type de limitation de
différentie!
Type of differential
limitation

fy Refroidisseur d'huiie
Qit cooler

Type
Type

© FIA -1998

Avant

X non Type
no Type
Froni  ..f.. %
f..
.

IBIZA TDi (GP’99)

Homologation N*

d)

Arriére
Rear

]

Diameétre du{des) disque(s}
Diameter of the plate{s)

%

19 +/- 2 mm

Avant/ Front

Arriére / Rear

D oui D no

yes non

D oui

yes

[(ino

non

Fédération Internctionale de I'Automobiie
2 chemin de Biandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tel 41 22 544 44 00
Fow Sport 41 22 544 44 50




Marque

Make SEAT 5.A.

7. SUSPENSION / SUSPENSION

Modeéle
Model

IBIZA TDi (GP’99)

Homologation N°

<

702. Ressorts hélicoidaux
Helical springs

Avant / Front

Armiére / Rear

Matériau
Materiat

2

Acero [ Steel

Acero / Steel

703. Ressorts & lames Avant/ Front Auriére | Rear
Leaf springs
a} Matériau de lame maliresse G .
Material of main ieaf
Matériau de 2€ lame s I
Material of 2nd feaf I —
Matériau de 3¢ lame / .
Materiat of 3rd ieaf e s
Materiau de 4% lame / /
Material of 4th leaf  —
Matériau de 5€ lame / J
Material of 5th leaf ke [T ST
Matériau de lame auxiliaire
Material of auxiliary leaf o -
704, Barres de torsion Avant / Front Arriére / Rear
Torsion bars
¢} Matériau
Material - wh..
sagération Infernationale de I"Automobie
2 chemin de Biandonnet
CH-1215 GENEVE 15
© FIA -1999 Téh: A% 22 544 4400
A




Marque

Make SEAT S.A.

Modéle
Modetl

IBIZA TDi (GP’99)

Homologation N°

e VT

706. Stabilisateur

Avant / Front

Arriére / Rear

Stabiliser

a} Longueur eficace
Effective length

b} Diameéire efficace
Effective diameter

c} Matériau
Material

660 mm +- 1%

20 mm

Acero / Steel

Acero [ Steel

Xt} Dessin ou photo du stabilisateur avant
Drawing or photo of front stabiliser

Xty Dessin ou photo du stabilisateur arriére
Drawing or phota of rear stabiliser

« 1430 >
? :
&\ a
\ d
\\‘r /£ /
i [ 660 »
K gl
o Lo
N —~

1120 o
”~

A
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Marque Modele
Make SEAT 8.A. Model

§. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

IBIZA TDi (GP’99)

Homoiogation N°

S

Arriére / Rear

Secours / Spare

801. Roues
Wheels Avant / Front
a) Diamétre 15
Diameter -
381 mm
b} Largeur 6
Width o
152.4 om

802. Emplacement de la roue de secours
Location of the spare whee!

En el maletero / in the luggage compartment

EE} Roue de secours dans son emplacement
Spare whee! in its location

CFIA -1998
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Marque Modele . Homologation !\%
Make SEAT S.A Mode IBIZA TDi (GP’99)
i
. J
9. CARROSSERIE/ BODYWORK
901. Intérieur ¢) Climatisation Cloui | Pdne
Interior Alr conditioning yes non
dy Sieges
Seais
dt) Type des siéges arriére
Type of rear seats Partido en dos partes / Divided in two parts
Avant / Front Arriére / Rear
d2} Appuie-téte B oui | ] non oui | [lno
Headrest yes no yes non
d4) Siége arriére rabattable out § [lno
Rear seat can be folded yes non
e} Plage arriére X out } [no el) Matériau
Rear ledge yes non Materiai  Conglomerado ce fibras de madera y polipropileno /
Composite of weood and polipropyiene
902. Extérieur n} Essuie-glace arriére Blou | [Ino
Exterior Rear wiper yes non
- séretion Internationaie de " Autornonie
2 chemin de Blandornet
CH-1215 GENEVE 15
L AN
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Marque Modéle Homalogation N*
Make SEAT S.A, Model IBIZA TDi (GP’99) - s

INFORMATIOMS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

réciérction Internationale de I Automobiie
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tai 41 22 544 A4 00
Fox Sport 41 22 544 44 80
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FEDERATION INTERN ATIONALE Homologation N°
DE L'AUTOMOBILE 56

Groupe Extension N°
AR IRt
Group N YF o f LV 2 yif

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES  Evolution sportive du type / Sporting evalution of the type VYO  Variante option / Option variant

ET  Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER  Erratum / Erratum

VF  Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule « Constructeur

Vehicle : Manufacturer SEAT S.A.

Modéle et type

Model and type iBEZA TDl (Gp,gg)
Homologation valable & partir du 'ij 5 J;"’sﬁs /i

Homologation valid as from

Page or ext. Article Description
Page 16 803 Regulador de frenada / Braking regulator. 1

*ﬁderc: ion infernationdle de I'Automobiie
2 chemi n de Biondonnet

CH-12 NEV
; Tél: zi
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Marque

Make w

PHOTON1

Modéele
Model

IBIZA TDi (GP’99)

PHOTO N®

Horologation N°

-5610

Extension N°

Y £ & k)
D170 10

| S—

[ 4
PHOTO N© PHOTO N°
PHOTC N° PHOTO N°
T TS oA de I'Automobiie
2 chemin de Blandonnet
) CH-1215 GENEVE 15
o ross TEL 47 22 844 42 00

Fo Sport A1 27 B44 A4 5G




FEDERATION INTERN ATIONALE Homologation N°
DE UAUTOMOBILE N - 5610

Groupe Extension N°

N 027020

Group

FICHE D'EXTENSION D’'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VYO  Variante option / Option variant

ET  Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER  Erratum/ Erratum

VF  Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule Constructeur

Vehicle : Manufacturer SEAT SA.

Modéle et type

Model and type fBIZA TD! (Gp,gg)

. oA MahO Ny
Homologation valable & partir du 1%3 ; K’;}i‘a}:%\ A'“;S:
B 1 RIS

Homologation valid as from

Page or ext. Article Description
[Photes
Page 1 201 Poids minimum CON AIRE ACONDICIONADO
Minimum weight WITH AIR CONDITIONING 1037 kg
Page 5§ 332 Ventilateur de refroidissement {CON AIRE ACONDICIOMADO OPCIONAL)
Cooling fan {(WITH OPTIONAL AIRE CONDITIONING}
a) Nombre 5} Diametre de I'hélice
Number 2 Diameter of the screw 300/300 ™n
¢} Matériau de I'hélice
Material of the screw Poliamida + fibra vidrio / Polyamide + fiberglass
d} Nombre de paies
Number of blades /8
e} Type d'entrainement
Type of drive Eléctrico / Electrical
f} Ventilateur débrayable
Automatic cutin < oui D non
yes no
hobile
1

© FIA - 2000




Homologation N¢

N - 5610

Marque Modele
Make SEAT S.A. Modet iBiZA TDi (GP'99)
Extension N°
0240249
Page or ext. Article Description
Page 6 502 Génératrice(s) PARA AIRE ACONDICIONADO / PARA PAISES NORDICOS
Generator{s} FOR AIR CONDITIONING / FOR NORTHERN COUNTRIES
d} Puissance nominale
Nominal power 12986 watts (PARA AIRE ACONDICIONADC / FOR AIR CONDITIONING)
1728 watts (PARA PAISES NORDICOS / FOR NORTHERN COUNTRIES)
Page 11 901 intérieur OPCIONAL ¢} Climatisation oui [ non
interior OFTIONAL Air conditioning yes no
or it ernaionaie de Autompbiie
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FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N7
DE L'AUTOMOBILE N - 5610

Groupe Extension N°

oo N 03/03V0

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER  Erratum / Erratum

VF  Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur
NON VALABLE EN SUPERPRODUCTION
jcle : SEAT S.A.
Vehicle: - Manufactuer NOT VALID FOR SUPERPRODUCTION
Modele et type
Model and type IBIZA TDI (GP'99)
Homologation valable a partir du @ ”@ ﬂCT' ZDB?

Homologation valid as from

Page or ext. Article Description
[Photos
Page 7 603 | Caja de cambios opcional / Optional gearbox.
Mamelle
Manual
Nombre de denis Rapport Cons| Swn-
Number of 2 eth Ratio tant { chro
1 35712 2,917 X
2 281716 1,750
3 25719 1,316 X
4 23/ 21 1,095 X
5 21722 0,954 X
[+
AR/R 18/09
36/20 3,600

Constanke

Constant

) Grille de vitesses E n n E

Gear change gate
L1 [2] [ [

© FIA - 2000




Homologation N°

x:::“e SEAT S.A. xz:i:e IBIZA TDI (GP'99) N -5610
Extension N°
B3/703V0
Pageorext. | Article Description
[Photo
Page 7 605 | Relacion final / Final ratio.

49/15=3,267

Fédération Infernationale q!e 'Autornoblie
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15

© FIA - 2000 Tél.: 41 22 544 4400
Fax Sport: 41 22 544 44 50




ES

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

ET  Evolution normale du type / Normal evolution of the type

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

N

Group

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

VF  Variante de fourniture / Supply variant

Homologation N°

N - 5610

Extension N°

VO Variante option / Option variant

ER  Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer SEAT S.A.

Modele et type

Model and type IBIZA TDI (GP'99)

Homologation valable & partir du
Homologation valid as from

NOT VALID FOR SUPERPRODUCTION

01 JAN. 2002

Page or ext. Article Description
Page 8 605 Diferencial autoblocante / Self-locking differential. 1+2
Fédération Infex O‘Ei‘px‘ﬂéde I'Afifomobile
2che }\g de Btondonrlet
1 CH-TATSGENEVE 15
© FIA - 2000 Tél.: 2544 4400
Fax T 41 22 544 44 50




Marque

Make SEAT S.A.

PHOTON° 1

Modele
Model

IBIZA TDI (GP’99)

PHOTO N°

PHOTO N°

© FIA - 2000

PHOTON° 2

N - 5610

Extension N°

IERRLRL

PHOTO N°

PHOTO N°

Fédération Infernationdle de I'’Automobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.. 4122 544 4400
Fax Sport: 41 22 544 44 50



